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Na ekranie listy zdjęć naciśnij przycisk „       ”, aby wyświetlić 
wybrane zdjęcie. Naciśnij ponownie przycisk „       ”, aby 
odtworzyć automatycznie lub ręcznie. Naciśnij przycisk „       ” 
lub „       ”, aby wyświetlić zdjęcia w dowolnym kierunku. 

Naciśnij krótko przycisk „        ”, aby uzyskać dostęp do opcji 
menu. Naciśnij przycisk „       ”, aby wyjść.

Elementy podmenu: Jasność, Timer podświetlenia, Ustawienia 
pokazu slajdów, Usuń obraz, Utwórz listę odtwarzania.

Naciśnij przycisk „        ”, aby rozpocząć/zatrzymać/ponownie 
rozpocząć nagrywanie. Naciśnij przycisk „        ”, aby wyjść z 
interfejsu nagrywania, wybierz opcję „YES/NO”, aby zapisać lub 
nie zapisywać nagrany plik i powrócić do interfejsu opcji menu.

Gdy w trybie pauzy pojawi się sygnał niskiego poziomu 
naładowania baterii, system automatycznie zapisze plik 
nagrania i powróci do interfejsu nagrywania. Gdy dysk będzie 
pełny, system wyświetli komunikat „disk space is full!” (miejsce 
na dysku jest pełne!).

Opcje menu nagrywania: Rozpocznij nagrywanie, Biblioteka 
nagrań, Format nagrywania i Ustawienia nagrywania.
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa
Przed pierwszym użyciem produktu należy uważnie przeczytać 
instrukcję bezpieczeństwa i zachować ją do wykorzystania w 
przyszłości.

1. Ten produkt nie jest zabawką. Trzymaj go z dala od dzieci.

2. Ostrzeżenie: Produkt zawiera wbudowaną baterię 
litowo-polimerową.

3. Produkt należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 
dzieci i zwierząt domowych, aby uniknąć przeżucia i 
połknięcia.

4. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 
stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatura poniżej lub 
powyżej tego zakresu temperatury może wpłynąć na 
działanie urządzenia.

5. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotknięcie elementów 
elektrycznych wewnątrz może powodować porażenia 
prądem elektrycznym. Naprawy lub serwis powinny być 
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

6. Należy chronić uszy przed głośnym dźwiękiem. Głośny 
dźwięk może uszkodzić słuch i spowodować utratę słuchu.

7. Urządzenie nie jest wodoodporne. Jeśli do urządzenia 
dostanie się woda lub ciała obce do urządzenia, może to 
spowodować pożar lub porażenie prądem elektrycznym. 
Jeśli woda lub ciała obce, należy natychmiast przerwać 
użytkowanie.

8. Ładuj urządzenie wyłącznie za pomocą dostarczonego kabla 
USB.

9. Używanie akcesoriów innych niż dostarczone wraz z może 
spowodować nieprawidłowe działanie.

Niski poziom naładowania baterii Opis Produktu
Gdy poziom naładowania baterii jest niski, odtwarzacz 
multimedialny wyświetli powiadomienie o niskim poziomie 
naładowania. Po krótkim czasie urządzenie automatycznie 
wyłączy się i przejdzie w tryb czuwania. Należy na czas 
naładować baterię i nie włączać odtwarzacza podczas ładowania. 

Włączanie/wyłączanie
Użyj przełącznika ON/OFF, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie.
Odtwarzacz multimedialny wyłączy się automatycznie, gdy 
czas bezczynności systemu osiągnie ustawiony przez 
użytkownika czas wyłączenia.
Uwaga: Ta funkcja jest wyłączona, gdy odtwarzacz jest 
podłączony do komputera lub ładowany.

Muzyka
Wybierz aplikację Muzyka,        naciśnij przycisk, aby przejść do 
interfejsu wyboru menu głównego.

Naciśnij przycisk „        ” i „        ”, aby przejść w górę lub w dół. 
Naciśnij przycisk „        ”, aby wybrać bieżącą opcję.

Opcje menu obejmują: Wszystkie utwory, Wykonawca, Album, 
Gatunek, Lista odtwarzania, Utwórz listę odtwarzania.

Wszystkie utwory: Wyświetla wszystkie utwory w pamięci w 
trybie losowym.
Wykonawca: Sortuje wszystkie utwory wykonawców w pamięci 
według inicjałów.
Album: Wyświetla w porządku alfabetycznym według nazwy 
albumu. 
Gatunek: Wyświetla według wbudowanego stylu pobranej 
muzyki.
Lista odtwarzania: Wybierz odtwarzanie lokalne lub z karty.
Utwórz listę odtwarzania: Dodaj utwory do wybranej listy 
odtwarzania.

Karta microSD 
W prawym dolnym rogu urządzenia znajduje się gniazdo karty 
pamięci, do którego można włożyć kartę MicroSD.

Menu główne
Po uruchomieniu należy przejść do głównego interfejsu 
systemu, który pokazano na poniższym rysunku.

Podłącz komputer

Gdy komputer i odtwarzacz są połączone kablem USB w stanie 
włączonym lub wyłączonym, komputer wyświetli okno wyboru 
dysku wymiennego. Następnie można kopiować pliki między 
odtwarzaczem a komputerem.
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Interfejs odtwarzania muzyki

Opcje podmenu muzycznego

Naciśnij przycisk „        ”, aby odtworzyć lub zatrzymać, naciśnij 
przycisk „        ” lub „        ”, aby przejść do poprzedniego lub 
następnego utworu. 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk „       ” lub „        ”, aby przewinąć 
utwór do przodu lub do tyłu.

Naciśnij przyciski zwiększania i zmniejszania głośności, aby 
przejść do interfejsu głośności. Naciśnij krótko lub długo, aby 
dostosować głośność. Zakres głośności 0 ~ 31. 

Naciśnij krótko przycisk menu       , aby przejść do interfejsu podmenu.

Podczas odtwarzania lub wstrzymania muzyki naciśnij krótko 
przycisk       , aby przejść do podmenu. 

Opcje menu obejmują tryb odtwarzania, ustawienia dźwięku, 
dodawanie lub usuwanie z listy odtwarzania, wyłączanie 
czasowe i usuwanie.

Naciśnij przycisk „      ” (przeglądaj) i „      ” (wybierz), aby wybrać 
menu przeglądania, naciśnij przycisk „       ” (potwierdź), aby 
potwierdzić opcję, naciśnij przycisk „       ” (wróć), aby powrócić 
do poprzedniego interfejsu.

Podczas odtwarzania, jeśli przez ponad 30 sekund nie zostanie 
wykonana żadna operacja w podmenu, system automatycznie 
przełączy się do interfejsu odtwarzania lub wstrzymania muzyki. 

Po wstrzymaniu odtwarzania nie powróci ono do interfejsu 
odtwarzania wstrzymanego, dopóki nie wyłączy się automatycznie 
po 1 minucie. 

Wideo

Opcje menu wideo

Po wejściu wyświetli się interfejs listy plików. Użyj przycisków    
„       ” i „       ”, aby przeglądać pliki w górę i w dół, a następnie 
naciśnij przycisk „       ”, aby wybrać plik i przejść do interfejsu 
odtwarzania wideo.
Obsługuje wznowienie odtwarzania.

Folder
Wyświetla wszystkie katalogi i pliki w pamięci lub na karcie:

Bluetooth
Aby przejść do ekranu Bluetooth, wykonaj następujące czynności:

Narzędzie
Wejdź do interfejsu narzędzi, jak pokazano poniżej:

1. Budzik: Wejdź do interfejsu budzika, który wyświetla 
„Głośność alarmu, Muzyka alarmu, Cykl alarmu, Czas alarmu i 
Alarm (włączony/wyłączony)”.

2.Kalendarz: Naciśnij przycisk „      ”, aby przełączać się między 
opcjami roku, miesiąca i dnia, a następnie naciśnij przycisk    
„       ” lub „      ”, aby dostosować rok, miesiąc i dzień.

Interfejs wygląda następująco:

Ustawienia
Wejdź do ekranu ustawień w następujący sposób:

1. Timer wyłączania: Ustaw zakres czasu od 1 minuty do 99 minut.

2. Ustawienia wyświetlacza: Dostosuj jasność i timer 
podświetlenia.

3. Data i godzina: dostosuj datę i godzinę.

4. Ustawienia pokazu slajdów: wyświetl „Czas na slajd, 
Powtarzaj, Losowo”.

3. Stoper: Naciśnij przycisk „        start”, aby rozpocząć pomiar 
czasu. Maksymalny czas wynosi 99 godzin, 59 minut, 59 
sekund i 99 milisekund. Naciśnij ponownie, aby wstrzymać 
stoper. Naciśnij przycisk „       ”, aby policzyć czas, 
obsługiwanych jest maksymalnie 5 pomiarów, naciśnij 
przycisk „       ”, aby wyjść ze stopera.

Wybierz plik z listy plików, naciśnij krótko przycisk „        ” (Usuń), 
naciśnij „         ” (Anuluj usuwanie), aby anulować usuwanie, i 
naciśnij „        ” (Potwierdź usuwanie), aby potwierdzić usunięcie.

W interfejsie listy naciśnij przycisk „        ”, aby uzyskać dostęp 
do podmenu, które zawiera ustawienia czasu automatycznego 
odtwarzania, usuwanie ebooków, wybór zakładek, usuwanie 
zakładek, dodawanie zakładek, wybór czcionki, wybór tła i 
wybór numeru strony. 

Podczas odtwarzania lub wstrzymania naciśnięcie przycisku 
spowoduje otwarcie opcji menu. 
Jeśli wideo jest odtwarzane, zostanie wstrzymane w tle. Opcje 
menu obejmują jasność, powtarzanie, usuwanie wideo i 
tworzenie listy odtwarzania.
Odtwarzacz MP3 obsługuje pliki AMV oraz przekonwertowane 
pliki AVI.

Nagrywanie
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1. Włączanie/wyłączanie Bluetooth: włącz lub wyłącz Bluetooth.

2. Wyszukiwanie urządzeń: wyszukaj urządzenia, gdy Bluetooth 
jest włączony.

3. Lista urządzeń: po zakończeniu wyszukiwania urządzeń 
wyświetlane są urządzenia Bluetooth i można wybrać 
połączenie z urządzeniem. Po nawiązaniu połączenia można 
wylogować się z Bluetooth, przejść do muzyki, wideo, radia i 
używać urządzenia Bluetooth do odtwarzania.

4. Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth: po nawiązaniu 
połączenia można przejść do odtwarzania muzyki.

Uwaga: wszystkie produkty mogą zostać zmienione bez uprzedzenia. 
Zastrzegamy sobie prawo do błędów i pomyłek w tym podręczniku.

Sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz dołączone baterie zawierają 
materiały, elementy i substancje, które mogą być szkodliwe dla zdrowia 
ludzi i niebezpieczne dla środowiska naturalnego w przypadku 
nieprawidłowego obchodzenia się z takim zużytym sprzętem 
elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urządzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie są oznaczone 
przekreślonym symbolem kosza na śmieci, patrz wyżej. Ten symbol 
oznacza, że zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego oraz 
baterii nie wolno utylizować razem z odpadami komunalnymi, ale 
należy je utylizować osobno.

Użytkownik jest zobowiązany do przekazania zużytych baterii do 
punktu selektywnej zbiórki odpadów. Dzięki temu baterie będą 
poddawane recyklingowi zgodnie z obowiązującymi przepisami i w 
sposób bezpieczny dla środowiska.

We wszystkich miejscowościach wyznaczono punkty selektywnej 
zbiórki odpadów, a także inne miejsca, w których można bezpłatnie 
zostawić zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady 
tego rodzaju mogą też być odbierane z gospodarstw domowych. 
Dodatkowe informacje dostępne są w urzędzie odpowiedzialnym za 
usuwanie odpadów.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE. COPYRIGHT DENVER A/S
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Zakres częstotliwości pracy: 2402-2480MHz
Maks. moc wyjściowa: 0.28W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S niniejszym oświadcza, że typ urządzenia xxxx jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/EU. Pełny tekst deklaracji zgodności RED jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij 
IKONĘ wyszukiwania na górze strony. Należy wprowadzić numer 
modelu: xxxx. Następnie należy wyświetlić stronę produktu. Dyrektywa 
dotycząca sprzętu radiowego powinna znajdować się w sekcji plików 
do pobrania.

Informacje na temat zużycia energii w trybie czuwania/wyłączenia oraz 
zarządzania energią dla produktów zgodnych z rozporządzeniem 
Komisji (EU) 2023/826 można znaleźć pod następującym adresem 
internetowym: denver.eu, a następnie kliknąć ikonę wyszukiwania w 
górnej części strony. Wpisz numer modelu: xxxx i przejdź do strony.
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there's no comfort in
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Przejdź do listy zdjęć, jak pokazano poniżej.

E-Książka
W interfejsie menu głównego wybierz opcję E-book i naciśnij 
przycisk „        ”, aby przejść do listy plików e-booków.

Naciśnij przycisk „       ”, aby potwierdzić otwarcie pliku 
tekstowego, który wyświetla bieżącą i całkowitą liczbę stron 
pliku. Naciśnij przycisk „      ” lub „      ”, aby przewracać strony. 
Naciśnij przycisk „       ”, aby przewracać strony automatycznie 
lub ręcznie.

Naciśnij krótko przycisk „      ”, aby przejść do opcji podmenu; 
naciśnij przycisk „       ”, aby wyjść z menu.
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5. Język: obsługuje 12 języków.

6. Przełącznik głośnika: umożliwia włączenie i wyłączenie głośnika.

7. Informacje: wyświetla „Informacje o odtwarzaczu, miejsce na 
dysku, obsługiwane typy plików”.

8. Formatowanie urządzenia: formatowanie urządzenia lub karty.

9. Ustawienia fabryczne: przywrócenie ustawień fabrycznych.
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